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A APIZTA ANMOTEAEZMATA

>0G EUXOPITTOUNE TTOU ETTIAEEATE QUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To oxedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPovId, JE TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTOU B0 KAVOUV TN {wr 00G TTIO ATTAR KOI JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOMEVWG OEV
Ba BpeiTe g€ KOIVEG TUOKEUEG. ZaG TTAPAKAAOUUE VO aQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl va
dlapagete TIG 0dnyieg, WATE va dlagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPrnan Tng
OUCJKEUNG 00G.
ETioke@Beite TOV IGTOTOTTO YOG YIa Va:
Bpeite utrodeiteig xpnong, ®UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAUaN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTIPNONG KaI ETTITKEUNG:

www.aeg.com/support
g KaraxwpioeTe 10 TTP0idV 00G, WATE Va £XETE KAAUTEPO TEPRIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe €§apTripaTa, avaAWaIua Kal YVAOIa avTAAAOKTIKA yIa T GUOKEUN)
% gag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA JOVO YVNOIa OVTOAAOKTIKA.

Orav emikoivwveite e To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIig, BeBaiwbeite OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouBa atoixeia: MovtéAdo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBuog
aeIpdg.

Ta oToixeia auTa Ba Ta BPEiTe TNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo®opieg yia TNV ag@aAeia
® levikéG TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpoopieg TXETIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokemal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.

1. A MIAHPO®OPIEZ A THN AZOQAAEIA

Mpiv a1Td TNV £€yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 0dnyies. O
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KaTachsuaon']g Oev gival unsueuvog yIQ TUXOV
TPaAUUATIOUOUG N {NIEG TTOU Eival ATTOTEAETHA
)\cxveaopsvr]g echxTaomor]g N xpnong. Na uAdooete
TTAVTA AUTEG TIG OONYIEG T€ £VA ATQAAEG HEPOG PE EUKOAN
TTPOCRaan yia HEAAOVTIKE avagopd.

1.1 AopdAsgia TTaIdIWV Kol EUTTAOWYV ATOpWYV

- H guokeuny auth ptTopei va XpnaoipotroinBei amro maidia
NAIKiag 8 eTwV Kal Gvw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWHMATIKEG, AITONTNPIAKES 1) TTIVEUUATIKEG DUVATOTNTEG
N EANEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnYieC OXETIKA PE TN XPNON TNG GUTKEUNG
ME AO@AAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTAIL.

- Mnv apnvete Ta TaudIG va rai(ouv PE TN GUOKEUN).

- QuAaooeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JAKPIA ATTO TO
TTadIA KOl ATTOPPIYTE TA KATAAANAQL.

- Kparare ta Taidia kKai Ta KaTolkidia {wa JaKpIa aTro T
OUOKEUN OTav AEITOUPYEI ) OTav YPuxeTal. Ta
TTpoadBaacipa Epn ival TToAu eaTa.

- Eav n ouokeun diabetel diaragn ac@aleiag yia raidiq,
Ba TTPETTEI VA €ival EVEPYOTTOINUEVN.

- Ta maidia dgv TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KOBAPITUO KAl
TN UVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN CUOKEUN
XWPIG €TTIRAEWN.

- Maudia nAIKiag 3 €TWV R HIKPOTEPA TTPETTEI VA
KPATOUVTAI CUVEXWG MAKPIA ATTO TN GUJKEUN OTaV
auTr BpiokeTal ae AsiToupyia.

1.2 M'evikéG TTANPOPOPIES YIa THV aoPAAEIa

- NMPOEIAOMNOIHZH: H guakeur) kal Ta TpoaBaaiua
MEPN TNG BeppaivovTal Kata Tn Xpnon. MNpoaogééte va
MNV ayyigeTe TIg avTioTaoelg. Maidid nAIKiag PIKPOTEPNG
TWV 8 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV HAKPIA, EKTOS av
ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Mn XpnOIYOTTOIEITE TN TUOKEUN PE ECWTEPIKO
XPOVOOIOKOTITN N ME EEXWPITTO UOTNUA
TNAEXEIPITUOU.
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. MPOEIAOMNOIHZH: To payeipepa xwpig emMTAPNON O

€0TIEG PE AADI 1) AITTOG PTTOPEI va €ival ETTIKIVOUVO Kal
Va TTPOKAAETEI TTUPKAYIA.

- Mnv rpoomraBnoete NOTE va oBnoeTe pIa QWTIA PE

VEPO. ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUTKEUN KaI, OTN GUVEXEIQ,
KAAUWTE TN @AOYQ PE Eva KATTAKI I MIA TTUPIKOXN
KOUBEpTa.

- MPOZOXH: H diadikagia payeipEPOTOC TTPETTEI VA

emBAETTETAI. Mia guvToun d1adIKaagia PayEIPEPATOS
TTPETTEI VA ETTIBAETTETAI CUVEXWG.

- MPOEIAOMNOIHZH: Kivduvog trupkayidag: Mn

QUAQCTETE QVTIKEIPEVA ETTAVW OTIC ETTIPAVEIEG
MAYEIPEPATOG.

- Mnv ToTTOBETEITE TTAVW OTN BEPUN ETIPAVEIA TWV

EOTIWV PETAAANIKG QVTIKEIJEVO OTTWG Paxaipia, TTipouvia,
KOUTAAIO KOl KOTTAKIA YIQTi UTTOPEI va BgppavOouv.

- Mn xpnoiyoTToIEiTE ATHOKOOAPITTH YIA TOV KOABAPITUO

TNG OUOKEUNG.

- Edav uttdpyouv pwypEG atnv UAAOKEPAUIKR / YUGAIVN

ETTIPAVEIQ, ATTEVEPYOTTOINCTE T CUOKEUI KAl
QATTOOUVOEDTE TNV ATTO TNV TTPICA. Z€ TTEPITITWAN TTOU N
OUOKeun gival auvdedepévn atreuBeiag atnyv TTapoxn
PEUPATOG E KOUTI OUVOEONG, QQAIPEDTE TNV ACPAAEIA
yIO VO QTTOOUVOETETE TN TUTKEUN ATTO TNV TPOPOdOaia
PEUMATOG. € KABE TTEPITITWAN, ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢oualodoTtnuevo Kevtpo ZEpRIG.

- Eav 10 nAekTPIKO KAAWDIO £xEI UTTOOTEI POOPEC, Ba

TTPETTEI VO AVTIKATOOTAOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH), TOV
QVTITTPOOWTTO TOU TEPPIG 1) Eva KATAAANAQ
€€OUTIODOTNPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV Ol
KivOuvol.

- NMPOEIAOINMOIHZH: XpnaolyoTrolgite pévo

TTPOCTATEUTIKA ETTIWV TOU KATOOKEUATTH) TNG
OUOKEUNG MAYEIPEPATOG 1) TTOU UTTOOEIKVUOVTAI QTTO TOV
KATQOKEUAOTH TNG OUOKEUNG OTIG 0ONYiEg XpPNang wg
KATAGAANAQ 1] TTPOCTATEUTIKA ETTIWV TTOU Eival
EVOWUATWHEVA OTN guakeur. H xprnon akataAAnAwv
TTPOCTATEUTIKWY UTTOPEI VO TTPOKAAETEI ATUXAUOTA.
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2. OAHIEZ T'IA THN AZQAAEIA

2.1 EykatdoTaon 2.2 HAekTpIKN Z0VvOeon

NPOEIAOMOIHZH!

H gykaraoTaon autng TG
OUOKEUNG TTPETTEI VO
ekTeAEITAl HOVO QTTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
dropo.

é MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou n
BAGBNG TNG TuaKeUNG.

Agaipéate OAa Ta UNIKG TNG
guoKeUaaiag.

Edv n guakeun éxel uttoaTei {nuid,
pnv TTpoeite o€ eykataaTaan n
Xpran .

AkoAouBeite TIg 0dnyieg eykaTdoTaong
TTOU TTAPEXOVTAI E TN TUOKEUN.
Tnpeite TNV EAAXIOTN ATTOCTACN ATTO
AANEG OUOKEUEG KAl HOVADEG.

MMavTa va TTpOTEXETE OTAV UETAKIVEITE
TN ouokeur kabwg gival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
ao@aAgiag Kal KAEIOTA TTaTTouTald.
ZTEYQAVOTTOINGTE TIG KOMPEVEG
EMQPAVEIEG PE UAIKO OTEYAVOTTOINONG,
WATE va aTToTPATTE N S10YKWOT TOUg
aTrd TNV uypaaia.

MpoaoTatéyTe T0 KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG aTTO aTpoUg Kal uypaaia.
Mnv ToTTOBETEITE TN CUCKEUN JiTTAQ O€
TOPTA 1 KATW atrd TTapadupo. ETal,
QATTOTPETTETAI N TITWON {ETTWY
HOVEIPIKWY TKEUWY OTTO TN GUOKEUR
KOTA TO AVOIYUa TNG TTOPTAG ) TOU
TTapabupou.

Edv n guogkeun gival eykateaTnuévn
ETTAVW OTTO aUPTApPIA, SIACPAAITTE OTI
0 XWPOG avApeaa aTo KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG KOl TO ETTAVW GUPTAPI Eival
ETTOPKNAG YIa TNV KUKAOPOpIa agpa.

To KATW PEPOG TNG CUOKEUNG UTTOPEI
va BeppavBei TToAU. PpovTioTe va
TOTTOBETATETE Eva DIAXWPICTIKO
TTAQiTI0 aTTO KOVTPA TTAGKE, UAIKO yia
OKEAETO €TTITTAWV Koudivag 1 dAAa pn
€U@AEKTO UNIKA KATW OTTO TN CUCKEUR
yla TNV aTroTPOTIN TTPOCRacng aTo
KOTW PEPOG.

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Trupkayidg Kai
NAEKTPOTTANSIaG.

OAeg 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI
va TTPAyHATOTTOIoUVTal ATTO
eTTayyeApaTia NAEKTPOAOYO.

H guokeur) TTpETTel va gival YEIwPEVN.
Mpiv ouvdiaeTe TV £aTia € OUPVO
Kal TTPIV aTro k&Be auvdean
KaAwdiwang, BeRaiwbeite 6TI 01
OKPOBEKTEG TPOPODOTIaG TwV dUO
JUOKEUWV dgV gival UTTO TAON.
BeBaiwBeite OTI 01 TTAPAUETPOI ATNV
TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPITTIKWY
€ival UPBATEG PE TIG OVOUOTTIKEG
TIMEG NAEKTPIKOU PEUPOTOG TG
TTAPOXNG PEUMATOG.

BeBaiwBeite 0TI N GuaKeun €XEl
eykataaTabei owatd. O1 XaAopég n
AavBaaopéveg auvdETelg OTO KAAWDIO
TPOo®Od0aiag 1 To Ig (KaTd
TEPITITWAN), YTTOPOUV VO 0dnyrHagouv
age uTTEPBEPPAVAN TOU AKPOOEKTN.
Xpnaiyotroinate KAaTaAANAo KaAwdio
TPOYodoaiag.

Mnv emTpémTeTe aTO KAAWDIO
TPOPOdOTiag va PUTrEPOEVETAI.
BeBaiwBeite 0TI €€l eykaTAOTOOEI
TTpoaTagia atmd TNV NAEKTPOTTANEia.
2TEPEWATE TO KOAWDIO PE TPIYKTHPA
avakou@iong Taang.

BeBaiwBeite 011 TO KOAWSIO
TPOo®Od0aiag 1 To QIg (KaTd
TIEPITITWAN) OEV EPXETAI OE ETTAPK YE
Tn €T OUOKEUN N pE CeaTa
MayeIpIKG OKEUN KATA TN gUVOEDN TNG
OUOKEUNG aTnV Trpia peUPATOG.

Mn xpnaoiyoTroigite TTOAUTTPICO KOl
MTTaAQVTECEG.

MpoagéxeTte va pnv TTPokANBEi nuia
aT0 QIG TPOPOdOTiag (KaTh
TTEPITITWAN) 1) OTO KAAWDIO
Tpo®odoaiag. ETKoIvwvATTE pE TO
E&ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg pag n
€vav NAeKTPOAOYO yia TNV aAAayn £vog
KOTEOTPAPMPEVOU KaAwdiou
TPOYodOoUiag.

H mrpoaTagia ammd nAekTpoTTAngia Twv
UTTO TAON R HOVWHEVWY TUNUATWY
TIPETTEI VO OTEPEWVETAI HIE TETOIO
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TPOTTO, WATE VA PNV gival duvaTr n
aQaipeTn TNG XWPIg epyaAsia.

*  ZuvdEaTE TO QIG TPOPODOTiag aThv
TTPiCa HOVOV a@oU £xel OAOKANPwWOEI n
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykataaTtaan,
BeBaiwBeite oTI €ival duvaTr n
TPOORaAcn aTo PIG TPOPOdOTiag.

« Eav n mpica gival xaAapn, pun
OUVOEETE TO QIS TPOPODOTING.

*  Mnv TpaBare To kKaAwdio TpoPodoaiag
YIO VO QTTOOUVOETETE T GUOKEUN).
TpaBdre TAVTA TO QIS TPOPODOTIAG.

*  XPNOIUOTIOIEITE HOVO CWATEG
HOVWTIKEG dIaTAEEIG:
QATQAAEIODIOKOTITEG, AOPAAEIEG
(BIdWTEG AOPAAEIEG OPAIPOUPEVES OTTO
TNV UTTOB0XH), BIOKOTITEG DIAPUYNG
PEUPATOG KAl PEAE.

* XNV NAEKTPIKNA £yKATAGTAON TNG
OUOKEUNG TTPETTEI VO TTPORAETTETAI
HovVWTIKA SIGTAEN TTOU VA ETTITPETTEI
TNV ATTOGUVOEDT TNG TUOKEUNG OTTO TO
OiKTUO PEUPATOG ATTO OAOUG TOUG
TTOAOUG. H povwTikr diaTagn TpETTel
va €xel EAaxI0Tn aréataan 3 mm
METAEU TWV ETTAPUV.

2.3 Xpion

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou,
EYKAUUATWYV Kal
NAEKTPOTTANEIOG.

*  A@aipéaTe 6Aa Ta UAIKG OUOKEUQTiag,
TIG ETIKETEG KAl TNV TTPOCTATEUTIKN
MepBpPAavn (Kata TEPITTTWAON), TPIV
artrd TNV TPWTN XPNHan.

*  XPNOIUOTIOIEITE AUTH TN GUCOKEUN O€
OIKIOKO TTEPIBAAAOVY.

* Mnv aAAdeTE TIG TTPOSIAYPAPES AUTAG
TNG OUOKEUNG.

*  BeBaiwBeite 611 Ta avoiypaTa
QaEPIOUOU Bev gival @PAyUEVQ.

*  MnVv a@AVETE TN TUOKEUN XWPIG
EMTAPNCON OTAV PAYEIPEVETE.

*  ©¢aTe TN {WVN PAYEIPEPATOG EKTOG
AeITOUPYIag PETA OTTO KABE XpPron.

*  Mnv TOTTOBETEITE payaIpOTTipOUVA A
KOTTOKIO HOYEIPIKWY OKEUWVY ETTAVW
aTIg {WVEG payelpEPaTog. Mtmopouv va
BeppavOouv.

*  Mn XPNOIYOTTOIEITE TN TUTKEUN HE
Bpeypéva xépia r oTav BpiokeTal og
ETTAPN HE VEPO.

Mn XpnOIYOTTOIEITE TN TUCKEUR WG
ETTIQAVEID EPYATIOG | WG ETTIPAVEIT
QATTOBAKEUTNG AVTIKEIUEVWV.

Edv utrdpgouv pwypEg aTny mMQAVEI
TNG OUOKEUNG, ATTOCUVOETTE AUETWG
TN GUOKEUN OTTO TNV TTapoxXn
PEUNATOG. AUTO aTTaITEITAI VIO
QATTOTPOTTH TUXOV NAEKTPOTTANEIOG.
Orav Bdalete ayntod ae Kautd Aadl,
UTTOPEI Va TTITaIAITEL.

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog tTupkayidg Kai
€kpNnéng

Ta Aitrn kai To AadI atreAeuBepwvouv
€UQPAEKTOUG aTPOUG OTav BepuaivovTal.
KpaTtdare yupveég @AOYEG 1 Bepud
QVTIKEIMEVA HOaKPIA aTTd AITTn Kol AGdI
OTOV TO XPNOIMOTIOIEITE OTO PAYEIPEA.
O1 aTpoi TTou aTreAEUBEPWVEI TO TTOAU
KQUTO AGdI, UTTOPOUV Va TTPOKAAETOUV
akaplaio avagAegn.
To xpnaoigotroinuévo Addi TTou
TTEPIEXEI UTTOAEIPUOTO TPOPiPWY
HTTOPEI VO TTPOKAAETEl TTUPKAYIA O€
XopnAOTEPN Beppokpaaia atd To AadI
TTOU XPNOIPOTTOIEITAI VIO TTPWTN QOPA.
Mnv ToTTOBETEITE PETQ, KOVTA R ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPEVA N
QVTIKEIMEVA EPTTOTITPEVA PE EUPAEKTO
TTPOoIOVTA.

NPOEIAOMOIHZH!

Kivduvog TTpokAnang ¢nuidg

aTn OUOKEUN.

Mnv ToTT0BETEITE (ETTA PAYEIPIKG
OKEUN ETTAVW OTO XEIPITTAPIO.

Mnv ToTT0BETEITE TO {EOTO KAAUPUA
OKeUOUG aTn YUAAIVN ETTIQAVEID TWV
EQTIWV.

Mnv a@rVveTe va aTEYVWAEl TO
TTEPIEXOPEVO TWV HAYEIPIKWY TKEUWV
KOBWG PayEIPEVETE.

MpoagéxeTe va PNV TTEGOUV ETTAVW OTN
TUOKEUR QVTIKEIPEVA 1 HAYEIPIKA
ogkeun. H em@aveia ptropei va utrogarei
gnuid.

Mnv evepPYOTTOIEITE TIG WVEG
MOYEIPEUATOG PE ABEIO PAYEIPIKO
OKeUOG ) XWPIG HAYEIPIKO OKEVOG.
Mnv TOTTOBETEITE AAOUMIVOXAPTO
ETTAVW OTN GUOKEUN).

Ta payelpikd gkeun aTrd XUTOaidnpo,
aAoupivio 1 autd pe @BappEvn Baaon
MTTOpPOUV va Xapdgouv TNV yudAivn /



UOAOKEPAUIKNA eTTIQAVEIQ. PETTEI
TIAVTO VA AVOONKWVETE QUTA TO
QVTIKEIJEVO OTAV OTTAITEITAI N
METAKIVNOT TOUG ETTAVW OTNV
ETTIPAVEIN POAYEIPEUATOG.

¢ AuTn n gugkeun TTpoopileTal Povo yia
HayeIpIKA XPAON. Agv TTPETTEI VO
XPNOIUOTTOIEITAl VIO AAAEG XPNTEIG,
OTTWG yIa BEpPavan Xwpwv.

2.4 ®povrTida Kal Kabdpiopa

«  KaBapiete TAOKTIKA TN GUOKEUR Yia va
atroTpaTrei N @Bopd Tou UAIKOU TG
ETTIQAVEING.

*  ATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN Kal
aAPNAOTE TNV VA KPUWAEI TTPIV TV
KOaBapigeTE.

*  Amoguv®EQTE T GUTKEUN aTTd TNV
NAEKTPIKR TTAPOXH TIPIV OTTO TN
auvTnpnan.

e Mn XpPNOIPOTTOIEITE WEKATHO PE VEPO I
aTud yia To KaBAPIoUa TNG GUGKEUNG.

*  KabBapiaTte TN guaKeun pE Eva uypo
paAako Travi. XpnoiJoTroigite povo
OUdETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
O(QOUYYapAKIa TTOU XapAaaaouy,
OIaAUTEG 1) HETAAAIKG QVTIKEIPEVO.

2.5 XépBig

» Tla TNV €TMOKEUR TNG GUTKEUNG,
€TMIKOIVWVNAOTE pe To E€ouaiodoTtnuévo

3. EFKATAZTAZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEgTe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

3.1 TOrog oUvdeoNng 0TIWV
Kal (oUupvou

AUTH n ouokeun éxel TTOPTOKOAI 1x14-
TTOAIKO GUVOETHO Kal UTTOPEi va auvdeDEi

g€ QoUPVO e TTOPTOKAAI 1x14-TTOAIKO
auvdeao.

3.2 Mpiv amwd Tnv
EYKATAOTOON

MpoToU £yKATAOTATETE TIG ETTIEG,
ONUEIWATE TIG TTAPAKATW TTANPOPOPIES
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Kévtpo Z€pRIg. XpnaiyoTrolgite pévo
yvAaia avTaAAOKTIKG.

o XXETIKA pE TOV/TOUG AauTrTipa/
AQUTTTAPEG EVTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG
Kal TOUG AVTOAAQKTIKOUG AQUTITHPES
TToU TTwAOUVTAI EEXWPIOTA: AUTOI OI
AQUTITAPEG TTPOOPICOVTal WATE VA
AVTEXOUV T€ £EAIPETIKA OUTKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG
ae Beppokpaaieg, dovnaoeig, uypaaia f
TTpoopifovTal va anuaTodoTouv
TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TN
AEITOUPYIKH KATAOTAGOT TNG GUOKEUNG.
Agv TTpoopigovTal yia Xpran g€ AAAeG
€QAPHOYEG Kal BeV gival KataAAnAol
VIO TOV QWTITHO OIKIOKWY XWPWV.

2.6 Aoppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatigpol n
ag@uéiag.

*  ETKOIVWVAOJTE PE TIG DNUOTIKEG APXES
yia TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN OWATH
ATTOPPIYN TNG TUOKEUNG.

* ATTOOUVOEDTE T GUOKEUN aTTd TNV
TTapoxH PEUUATOG.

*  Kowrte 10 KaOAWdIO TpoPodoaiag KovTd
TN GUOKEUT KOl ATTOPPIYTE TO.

Q1O TNV TTIVAKIOA TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY. H TIvakida TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY BPICKETAI OTO KATW
MEPOG TWV ETTIWV.

ApIBuog
TEIPAG weeevieeaiireaieeeenees

3.3 Evroii{épeveg e0Tieg

XPNOIYOTIOIEITE TIG EVTOIXIOUEVEG ETTIEG
MOVO PETA TNV eyKATAOTAGH TOUG O€
OWOTA KOTAOKEUAOUEVA EVTOIXI(OHEVT
VTOUAQTTIQ KOl TTAYKOUG £PYOTiag TTOU
TTANPOUV Ta ITXUOVTA TTPOTUTTA.
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ZWvn PayeIpEPATOg
‘EveIn UTTOAEITTOUEVNG BEPUOTNTAG
Medio apng e€wTepikou dakTuAiou



4.2 'EvdeI§n UtToOAEITTONEVNG
OepuoTnTag
NPOEIAOMOIHZH!
YTTapxel Kivduvog
EYKAUPATWY aTrd TNV
UTTOAEITTOPEVN BEPUOTNTA.

5. KAOHMEPIN'H XP'HZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpégTe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

5.1 XeIpIopn6Gg TWV £C0TIWV

H Aeitoupyia TnG €0Tiag TpayuaToTToIEiTal
ME TOug OIOKOTITEG TOU PoUpvou. To
Ke@AaAaio «Kabnuepiv xpnan» yia 1o
POUPVO TAG TTANPOPOPEI yIa TOV TPOTTO
A€ITOoUpYiag TnNG £0TiOG.

5.2 EvepyoTtroinon Kai
ATTEVEPYOTTOINON TWV
€EWTEPIKWV SAKTUAIWV

Mrropeite va TTpogapuOaETE TO PEYEBOG
TNG £0TIAG PAYEIPEUATOG OTIG SIATTATEIG
TOU PayeIPIKOU OKEUOUG.

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTta kKeQaAaia
OXETIKA WE TNV ATQAAEIQ.

6.1 Mayeipikdé oKeUOG

@

H Baon Tou payeipikou
OKEUOUG TTPETTEN VA £XEI TO
HeyaAUTeEPO SUVATO TTAXOG
KaI va gival 000 To duvaTov
10 ETTITTEDN.

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpégte aTa ke@aAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

EAAHNIKA 9

H évdeign avaBel otav pia {wvn
payelpéuaTog gival CeaTn.

XpRon Tou TTediou aYng: @) @

IMa TNV evepyoTroinon Tou e§wTePIKoU
dakTuAiou: ayyi¢te To TTEdIO APNG.
AvaBel n €voeign.

Mo TV armevepyoTtroinon Tou
£§wTEPIKOU SakTUAiou: ayyiéte TO TTEdIO
apng PEXP! va aBnasl n evoeign.

6. YIOAFE'IZEIX KAl ZYMBOYA'EZ

Ta payelpikd gkeun amo
aTaAAIl EPAYIE Kal PE XAAKIVN
1 aAoupivévia Baan PTTopouv
va TTPoKaAETouV aAAayn
XPWHOTOG aTNV
UOAOKEPQUIKR ETTIQAVEIQAL.

@

7. DPONTIAA KAl KAOAPIZMA

7.1 F'evikég TTANpoOQopieg

»  KaBapileTe TIG £0TiEG PETA OTTO KAOE
xpron.

*  XpNnoIUOTTOoIEiTE TTAVTA PaYEIPIKA
OKeun pe kaBapr) Baan.
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O1 ypATOOUVIEG I O OKOUPOI AEKEDEG
aTnv ETIPAveIa deV ETTNPEACOUV TN
AEITOUPYIQ TWV ECTIWV.
XpnolpoTToInaTe £va €101KO
KaBapIaTikd, KATAAANAO yia TNV
ETMPAVEIQ TNG ETTIAG.
XpnaoiyotroinaTe pia €8Ik EUaTpa yia
TO YUOAI.

7.2 KaBapiopog Twv €0TIWV

A@aipéoTe aPECTWG: AIWPEVO
TTAQOTIKO, TTAATTIKN PEUBPAVN,
Caxapn Kal @ayntd TToU TTEPIEXOUV
Caxapn. Z& avTiBeTn TEPITITWAON, N
Bpwpid ptTopei va TrpokaAéael BAGRN
aTIG £0TieG. [1POTEXETE WATE VA PNV
TTPOKANBOoUV eykauuaTta. ToTToBeTHOTE
TNV €I10IKA EUATPA aTN YUAAivn

EMQPAvEI UTTO ogia ywvia Kal
METOKIVAOTE TN AETTIOQ ETTAVW OTNV
ETIPAVEIQ.

A@aipéoTe 1O TIG ECTIEG OTAV
€XOUV KPUWOEI ETTAPKWG:
OaKkTUAioUG atrd aAara, SAKTUAIOUG
AEKEDWV aTTO VEPO, AEKEDEG ATTO AT,
YUQAIOTEPOUG PMETAAAIKOUG
aTmoXPwWUaTIoPOUS. KaBapiaTe Tnv
€0TIO hE Eva UYPO TTavi KAl Aiyo pn
SIaBPWTIKO aTTOPPUTTAVTIKO. META TOV
KOBAPITUO, OTEYVWATE TIG ECTIEG HE
€VO JAAQKO TTaVi.

A@aipéoTe TOV HETOAAIKO
YUOAIOTEPO ATTOXPWHATICUO:
XPNOIYOTTOINATE £va SIGAUMA VEPOU ME
€001 kal kKaBapiaTe TN yudAivn
ETTIPAVEIQ PE EVA BPEYUEVO TTAVI.

8. ANTIMETQIIZH NMPOBAHMATQN

MNPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

8.1 T1 va KAVETE aV...

Mpo6BAnpa

Meéavn aitia

AvTIpETQOTTION

Aev PTTOPEITE Va EVEPYOTTOIN-

ag
€0

TE 1 VO AEITOUPYATETE TIG
TiEG.

‘Exel kagi n ag@aAeia.

EAeyETe av n aocgaAeia gival
n aitia TNG duaAeIToupyiag.
Av n ao@AAEIa TIEQTEI ETTA-
VEIANPUEVQ, ETTIKOIVWVIOTE
UE €VaV TTIOTOTTOINUEVO NAEK-
TPOAOYO.

Aev avaBel n vOeIEn UTTOAEI-
TTOEVNG BEPUOTNTAG.

H Cwvn dev gival {eaTr) eTTEl-
on Aeiroupynae povo yia

Av n {wvn Aeitoupynae yia
QPKETO BIATTNHA Yia va gival

oUVTOUO XPOVIKO O1AaTNUa A
0 QIgBNTNPAG EXEI UTTOOTEI
gnia.

{eaTN, ETTIKOIVWVIOTE PE £va
E¢ouaiodotnuévo Kévipo

>¢ppPig.

@ YTTapxel hia akoupa

TEPIOXN aTnV TTOAAQTTAR {w-
vn.

Eivai guaioAoyiko va utrap-
XEI MIo gkoUpa TTEPIOXN aTNV
TTOAAQTTAR Cwvn.

Aev pTTOpEITE VA EVEPYOTTOIN-
OETE 1} VO OTTEVEPYOTTOINTETE
TOV EEWTEPIKO BAKTUAIO.

Mtropei va utrapxel BAABN
T NAEKTPOVIKA.

EmikoivwvnaTe pe éva E¢ou-
alodotnuévo Kevipo ZEpBIg.
Mn xpnoipoTroiEite TIg {WVEG
UEXPI VO ETTIOKEUAOTOUV.




8.2 Av dev ptropeite va
OVTIMETWTTIOETE TO
mPOBANUA...

Edv dev ptmopeite va QvTIPETWTTIOETE TO
TTPORANUA PYOVOI OAG, ETTIKOIVWVAOTE JE
TOV QVTITTPOOWTTO YOG I TO
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.
AVaQEPETE T OTOIXEIO ATTO TNV TTIVOKIdQ
TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY. BeRaiwbeite

9.1 Mivakida TeEXVIKWV
XOPOKTNPICTIKWYV

MovTtého HE604060XB
Tutog 60 CAD 55 ZO

AP.ZEIP. coerieereaann
AEG

EAAHNIKA 11

OTI €xeTE BETEI g€ AeIToupyia CwaTd TIG
€0TIEG. ZTNV TIEPITITWAN ETQOUAUEVWV
XEIPITUWY, N €mMOI6POBWaN aTTo TOV
TEXVIKO 1 TOV QVTITTPOOWTTO Ba XpeEWVETAI
KOVOVIKA aKOMN Kal 0Tav dev €xel ANgel n
ePiIodog eyyunang. O1 odnyieg OXeTIKA
pe To Kévrpo ZEpRIG Kal ol 6pol TNG
€yyunang Bpigkovtal ato BIBAIOPAKI TNG
£yyunong.

9. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Kwdikog mpoiovrog PNC 949 595 050 01
220 - 240V 50 - 60 Hz

Karagkeuaatnke otn Meppavia

7.0 kW

cexr

9.2 MNpodiaypapég {WVWV HAYEIPEUNATOG

Zwvn payeipé-

OvopaoTIKA 10XUG (Méy. okdAa

AidpeTpog {wvng HayEIPEPATOG

HaTog payeipéparog) [W] [mm]
Eptmpdg apiatepd 750 / 2200 120/ 210
Miow apiaTepa 1200 145
Eptrpdg degia 1200 145
Miow Se€ia 1500 / 2400 170/ 265

[a BEATIOTO payeIpIka aTToTEAéTUATA N
XPNOIUOTTOIEITE PAYEIPIKA TKEUN

10. ENEPIEIAK'H AITOAOZzH

MEYaAUTEPNG SIAUETPOU OTTO QUTAY TNG
{wvnG POYEIPEPATOG.

10.1 MAnpo@opieg TTPOIOVTOG CUNPWVA IE TOV KAVOVIOUO TNG

EE EU 66/2014

AvayvwpIaTIKO JovTéEAoU HE604060XB

TUTTOG €0TILV EvToixi¢opeveg
€0TiEG

MARBog {wvwv payelpépa- 4

T0G
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Texvoloyia B¢ppavang

O¢ppavan did

AkTIVOBOAiag
AIGpETPOG KUKAIKWY {wvwv  Eptrpodg apiatepd 21,0 cm
payeIpEpaTog (D) Miow apioTepa 14,5 cm
Eptpog degia 14,5 cm
Mnkog (M) kai TTAaTog (M)  Miow deia M 26,5 cm
pN KUKAIKAG {wvng Payeipé- M17,0 cm
parog
KaravaAwan evépyeiag ava  Eptrpog apiatepa 185,8 Wh / kg
Cwvn payelpepatog (EC Miow apiaTepa 185,8 Wh / kg
electric cooking) Epmrpog degia 185,8 Wh / kg
Miow deia 191,2 Wh / kg
KaravaAwan evépyeiag atmo 187,2 Wh / kg

TNV eatia (EC electric hob)

EN 60350-2 - OIKIOKEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG payelpEpaTog - Mépog 2: EaTieg
- MéBodoi peETpnang ammodoang

10.2 ESoikovOunon evépyeiag

MTTOpEITE VO EE0IKOVOUNRTETE EVEPYEIT
KaTA TN SIGPKEIA TOU KaBnuePIvou
HaYEIPEPATOG AV AKOAOUBNTETE TIG

TTAPOKATW TUUPBOUAEG.

» Ortav eaTaiveTe VEPO, XPNTIUOTTOIEITE
MOVO TNV TTOGOTNTA TTOU XPEIACEDTE.

« Eav gival duvatov, OKETTACETE TTAVTA
TO HAYEIPIKA OKEUN PE TO KATTAKI TOUG.

* [lpiv evepyotroinaete Tn {wvn
HaYEIPEUATOG, TOTTOBETATTE ETTAVW TNG

TO MAYEIPIKO OKEUOG.

11. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

/2%
gUpBoA0 TP, TomoBeTaTe Ta UAIKA
guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia

avakUKAwaTn. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO

ToU TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG avBpwITIvng
UYEIOG avaKUKAWVOVTAG TIG AXpnaTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.

H Bdon Tou payeipikol gkeUoug
TIPETTEI VA €XEI TNV i01a DIAUETPO WE TN
wvn PayeIpEPAToG.

TOTTOBETEITE TO PIKPOTEPQ HAYEIPIKG
OKEUN OTIG MIKPOTEPEG CLIVEG
HayeIpéPaTog.

TotroBerteite TA payeIpIkd oKeUN
areudeiag aTo KEVTPO TNG wvng
HayeIpEPaTOG.

XpNOIYOTTOINGTE TNV UTTOAEITTOUEVN
BeppdTNTa YIa va diatnproete (01O
TO OYNTO f VA TO QPHTETE VO
XUAWOEL.

Mnv aTTOpPITITETE PYE TA OIKIAKA
QTTOPPIUHATO TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

guupBolo E EmoTpéyTe TO TTPOIOV OTNV
TOTTIKF) 0OG PHOVAdA aVaKUKAWGONG i
ETTIKOIVWVAQATE JE T dNUOTIKA apxn.
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para
ofrecer un rendimiento impecable durante muchos afios, con innovadoras
tecnologias que facilitaran su vida y prestaciones que probablemente no
encuentre en electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a
la lectura para disfrutar de todas sus ventajas.

Visite nuestro sitio web para:

G Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio y
@ reparacion:
www.aeg.com/support

Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
@ www.registeraeg.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:

www.aeg.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciorese de
tener la siguiente informacion a mano: Modelo, PNC, Numero de serie.

La informacion se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucién-Informacién sobre seguridad
@ Informacion general y consejos
Informacion sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.

1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de lesiones o dafos producidos como
resultado de una instalacioén o un uso incorrectos:
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Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de nifios y personas vulnerables

Este aparato puede ser utilizado por ninos de 8 anos
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del
alcance de los nifos y deséchelo de forma adecuada.
Mantenga a los niflos y mascotas alejados del aparato
cuando esté funcionando o enfriandose. Las piezas
de facil acceso estan calientes.

Si este aparato tiene un bloqueo de seguridad para
ninos, debe activarlo.

La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato
no podran ser realizados por nifios sin supervision.
Los ninos de 3 anos o menos deben mantenerse
alejados de este aparato en todo momento mientras
funciona.

1.2 Seguridad general

ADVERTENCIA: El aparato y las piezas accesibles se
calientan mucho durante el funcionamiento. Preste
mucha atencion para no tocar las resistencias. Es
necesario mantener alejados a los nifos de menos de
8 afnos salvo que estén bajo supervision continua.

No accione el aparato con un temporizador externo ni
con un sistema de mando a distancia independiente.
ADVERTENCIA: Cocinar con grasa o aceite sin estar
presente puede resultar peligroso, ya que podria
ocasionarse un incendio.



ESPANOL 15

NUNCA intente apagar un fuego con agua; apague el
aparato y cubra la llama con una tapa o una manta
ignifuga.

- ATENCION: El proceso de coccidon debe ser
supervisado. Un proceso de coccidn breve debe estar
permanentemente supervisado.

- ADVERTENCIA: Peligro de incendio: No utilice las
superficies de coccion para almacenar alimentos.

No deje objetos metalicos, como cuchillos, tenedores,
cucharas o tapas sobre la superficie de coccidn para
evitar que se calienten.

No utilice un limpiador a vapor para limpiar el aparato.
Si la superficie de vitroceramica/cristal esta agrietada,
apague el aparato y desenchufelo de la red eléctrica.
Si el aparato esta conectado directamente a la red
eléctrica mediante una caja de empalmes, quite el
fusible para desconectarlo de la alimentacion
eléctrica. En cualquier caso, dirijase al servicio técnico
autorizado.

Si el cable eléctrico sufre algun daino, el fabricante, su
servicio técnico autorizado o un profesional tendran
que cambiarlo para evitar riesgos.

- ADVERTENCIA: Utilice exclusivamente protecciones
para la placa de coccion disefiadas por el fabricante
del aparato o indicadas en sus instrucciones de uso
como apropiadas, o bien las protecciones incluidas
con el aparato. El uso de protectores inadecuados
puede provocar accidentes.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacion * No instale ni utilice un aparato
danado.
é ADVERTENCIA! » Siga las instrucciones de instalacion
Sélo un técnico cualificado suministradas con el aparato.
puede instalar el aparato. * Respete siempre la distancia minima
entre el aparato y los demas
é ADVERTENCIA! electrodomeésticos y mobiliario.
Podria sufrir lesiones o » Tenga cuidado al mover el aparato,
dafar el aparato. porque es pesado. Utilice siempre

guantes de proteccion y calzado
Retire todo el embalaje. cerrado.
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Proteja las superficies cortadas con
un material sellante para evitar que la
humedad las hinche.

Proteja la parte inferior del aparato
del vapor y la humedad.

No instale el aparato junto a una
puerta ni debajo de una ventana. De
esta forma se evita que los utensilios
de cocina calientes caigan del
aparato cuando la puerta o la ventana
estén abiertas.

Cuando instale el aparato encima de
cajones, asegurese de que hay
suficiente espacio entre la parte
inferior del aparato y el cajon superior
para que circule el aire.

La base del aparato se puede
calentar. Asegurese de colocar un
panel de separacion hecho de
contrachapado, material de armazén
para cocina u otro material
incombustible bajo el aparato para
evitar el acceso a la base.

2.2 Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

Todas las conexiones eléctricas
deben realizarlas electricistas
cualificados.

El aparato debe conectarse a tierra.
Antes de conectar la placa de coccion
a un horno y antes de realizar el
cableado, asegurese de que los
bornes de red de ambos aparatos no
reciben alimentacion eléctrica.
Asegurese de que los parametros de
la placa de caracteristicas son
compatibles con los valores eléctricos
del suministro eléctrico.

Asegurese de que el aparato esta
instalado correctamente. Un cable de
red o enchufe (en su caso) flojo o
inadecuado puede provocar que el
terminal se caliente en exceso.
Utilice el cable de red eléctrica
adecuado.

Coloque los cables eléctricos de
forma que no se puedan enredar.
Asegurese de que hay instalada una
proteccion contra descargas
eléctricas.

Establezca la descarga de traccion
del cable.

Asegurese de que el cable o el
enchufe (en su caso) no toquen el
aparato caliente ni utensilios de
cocina calientes cuando conecte el
aparato a las tomas cercanas.

No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.
Asegurese de no provocar dafios en
el enchufe (en su caso) ni en el cable
de red. Péngase en contacto con un
electricista o con nuestro servicio
técnico para cambiar un cable
danado.

Los mecanismos de proteccion contra
descargas eléctricas de componentes
con corriente y aislados deben fijarse
de forma que no puedan aflojarse sin
utilizar herramientas.

Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

Si la toma de corriente esta floja, no
conecte el enchufe.

No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

Use Unicamente dispositivos de
aislamiento apropiados: linea con
proteccién contra los cortocircuitos,
fusibles (tipo tornillo que puedan
retirarse del soporte), dispositivos de
fuga a tierra y contactores.

La instalacion eléctrica debe tener un
dispositivo de aislamiento que permita
desconectar el aparato de todos los
polos de la red. El dispositivo de
aislamiento debe tener una apertura
de contacto con una anchura minima
de 3 mm.

2.3 Uso del aparato

ADVERTENCIA!

Riesgo de lesiones,
quemaduras y descargas
eléctricas.

Retire todo el embalaje, las etiquetas
y la pelicula protectora (en su caso)
antes del primer uso.



Utilice este aparato en entornos
domésticos.

No cambie las especificaciones de
este aparato.

Cercidrese de que los orificios de
ventilacion no estan obstruidos.

No deje nunca el aparato desatendido
mientras esta en funcionamiento.
Apague las zonas de coccion
después de cada uso.

No coloque cubiertos ni tapaderas
sobre las zonas de coccién. Pueden
alcanzar temperaturas elevadas.

No utilice el aparato con las manos
mojadas ni cuando entre en contacto
con el agua.

No utilice el aparato como superficie
de trabajo ni de almacenamiento.

Si la superficie del aparato esté
agrietada, desconéctelo
inmediatamente de la fuente de
alimentacion. De esta forma evitara
descargas eléctricas.

Cuando se coloca comida en aceite
caliente, éste puede saltar.

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendio y
explosiones

Las grasas o aceites calientes
pueden generar vapores inflamables.
Mantenga las llamas u objetos
calientes alejados de grasas y aceites
cuando cocine con ellos.

Los vapores que liberan los aceites
muy calientes pueden provocar
combustiones imprevistas.

El aceite usado, que puede contener
restos de alimentos, puede provocar
incendios a temperaturas mas bajas
que el aceite que se utiliza por
primera vez.

No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

ADVERTENCIA!
Podria dafar el aparato.

No coloque ningun utensilio de cocina
caliente en el panel de control.

No coloque una tapa caliente sobre la
superficie de cristal de la placa de
coccion.
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No deje que el contenido de los
utensilios de cocina hierva hasta
evaporarse.

Evite la caida de objetos o utensilios
de cocina en el aparato. La superficie
puede daharse.

No encienda las zonas de coccion sin
utensilios de cocina o con éstos
vacios.

No coloque papel de aluminio sobre
el aparato.

Los utensilios de cocina de hierro o
aluminio fundido, o que tengan la
base danada, pueden aranar el cristal
o la vitroceramica. Levante siempre
estos objetos cuando tenga que
moverlos sobre la superficie de
coccion.

Este aparato esta disefado
exclusivamente para cocinar. No
debe utilizarse para otros fines, por
ejemplo, como calefaccion.

2.4 Mantenimiento y limpieza

Limpie periddicamente el aparato
para evitar el deterioro del material de
la superficie.

Apague el aparato y déjelo enfriar
antes de limpiarlo.

Desconecte el aparato de la red
eléctrica antes de realizar el
mantenimiento.

No utilice pulverizadores ni vapor de
agua para limpiar el aparato.

Limpie el aparato con un pafio suave
humedecido. Utilice solo detergentes
neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros,
disolventes ni objetos de metal.

2.5 Asistencia tecnica

Para reparar el aparato, pongase en
contacto con el centro de servicio
autorizado. Utilice solamente piezas
de recambio originales.

En cuanto a la(s) bombilla(s) de este
producto y las de repuesto vendidas
por separado: Estas bombillas estan
destinadas a soportar condiciones
fisicas extremas en los aparatos
domésticos, como la temperatura, la
vibracion, la humedad, o estan
destinadas a senalar informacion
sobre el estado de funcionamiento del
aparato. No estan destinadas a
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utilizarse en otras aplicaciones y no
son adecuadas para la iluminacion de
estancias domésticas.

2.6 Eliminacion

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

3. INSTALACION

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

3.1 Tipo de conexion de
horno y placa de coccion

Este aparato tiene un conector naranja
de 1x14 polos y puede conectarse a un
horno con un conector naranja de 1x14
polos.

3.2 Antes de la instalacion

Antes de instalar la placa de coccion,
anote la informacion siguiente de la

3.4 Montaje

* Pdngase en contacto con las
autoridades locales para saber como
desechar correctamente el aparato.

» Desconecte el aparato de la red.

» Corte el cable eléctrico cerca del
aparato y deséchelo.

placa de caracteristicas. La placa de
caracteristicas esta situada en la parte
inferior de la placa de coccién.

Numero de

3.3 Placas empotradas

Las placas de coccion que han de ir
integradas en la cocina solo deben
utilizarse una vez encastradas en los
muebles adecuados y con las encimeras
y superficies de trabajo apropiadas.
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4. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

4.1 Disposicion de las zonas de coccién

Zona de coccion

Indicador de calor residual
265 mm . .
@ Sensor del anillo exterior

4.2 Indicador de calor El indicador muestra cuando una zona
residual de coccidn esta caliente.

ADVERTENCIA!
Riesgo de quemaduras por
calor residual.

5. USO DIARIO

diario" del horno recoge las instrucciones

1
ADVERTENCIAI de uso de la placa.

Consulte los capitulos sobre
seguridad.

5.2 Activacion y
desactivacion de los

5.1 Uso de la placa oo )
, circuitos exteriores

La placa se maneja con los mandos ) .

situados en el horno. El capitulo "Uso Es posible adaptar la superficie de

coccion al tamafo del recipiente.
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Uso del sensor: O @

Para activar el circuito exterior: toque
el sensor. Se enciende el indicador.

6. CONSEJOS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

6.1 Recipientes

La base del utensilio de
cocina debe ser lo mas
gruesa y plana posible.

Para desactivar el circuito exterior:
toque el sensor hasta que se apague el
indicador.

Los utensilios de cocina
fabricados con acero
esmaltado y bases de
aluminio o cobre pueden
provocar cambios de color
de la superficie
vitroceramica.

@

7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

7.1 Informacion general

+ Limpie la placa después de cada uso.

+ Utilice siempre utensilios de cocina
cuya base esté limpia.

* Los araiazos o las marcas oscuras
en la superficie no afectan al
funcionamiento normal de la placa.

+ Utilice un limpiador especial para la
superficie de la placa.

» Utilice un rascador especial para el
cristal.

7.2 Limpieza de la placa

* Elimine de inmediato: restos
fundidos de plastico, recubrimientos
de plastico, azucar y alimentos que

contengan azucar. De lo contrario la
suciedad danara la placa de coccion.
Tenga cuidado para evitar
quemaduras. Coloque el rascador
especial sobre la superficie del cristal
formando un angulo agudo y arrastre
la hoja para eliminar la suciedad.
Elimine cuando el aparato se haya
enfriado: restos de cal, marcas de
agua, manchas de grasa y
decoloraciones metalicas. Limpie la
placa de coccién con un pafio suave
humedecido con agua y detergente
no abrasivo. Después de limpiar,
seque la placa de coccién con un
pano suave.

» Elimine cualquier decoloracion
metalica brillante: utilice una
solucién de agua y vinagre para
limpiar la superficie de cristal con un
pano humedo.

8. SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
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Problema

Posible causa

Solucion

La placa no se enciende o
no funciona.

Ha saltado el fusible.

Compruebe si el fusible es la
causa del fallo de funciona-
miento. Si el fusible se funde
repetidamente, consulte a
un electricista cualificado.

El indicador de calor residual
no se enciende.

La zona no esta caliente
porque ha funcionado poco
tiempo o el sensor esta da-

Si la zona ha funcionado el
tiempo suficiente como para
estar caliente, consulte con

fado.

el centro de servicio autori-
zado.

@ Hay un area oscura

en la zona multiple.

Es normal que haya un area
oscura en la zona multiple.

No se puede activar o de-

sactivar el anillo exterior. dafnada.

La electronica puede estar

Llame a un servicio técnico
autorizado. No utilice las zo-
nas hasta que estén repara-
das.

8.2 Si no encuentra una
solucion...

Si no logra subsanar el problema,
pongase en contacto con su distribuidor
o el centro de servicio técnico. Facilite la
informacion de la placa de
caracteristicas. Asegurese de que
maneja la placa de coccion
adecuadamente. De lo contrario, el

9. DATOS TECNICOS

9.1 Placa de caracteristicas

Modelo HE604060XB
Tipo 60 CAD 55 ZO

NOser. ..coccveunnnns
AEG

personal del servicio técnico o del
distribuidor facturara la reparacion
efectuada, incluso en el caso de que el
aparato se encuentre en periodo de
garantia. Las instrucciones sobre
servicio técnico y condiciones de
garantia se encuentran en el folleto de
garantia que se suministra con el
aparato.

Numero de producto (PNC) 949 595 050 01
220-240V 50 - 60 Hz

Fabricado en Alemania

7.0 kW

cexr
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9.2 Especificaciones de las zonas de coccion

Zona de coc-  Potencia nominal (ajuste de ca- Diametro de la zona de coccion

cion lor maximo) [W] [mm]
Anterior izquier- 750 / 2200 120/210
da
Posterior izquier- 1200 145
da
Anterior derecha 1200 145
Posterior dere- 1500 / 2400 170 / 265

cha

Para obtener un resultado de coccién

un didmetro no mayor al de la zona de

optimo, utilice utensilios de cocina con coccion.

10. EFICACIA ENERGETICA
10.1 Informacion de producto segun EU 66/2014

Identificacion del modelo

HE604060XB

Tipo de placa de coccion

Placa empotrada

Numero de zonas de coc-
cion

4

Tecnologia de calenta-

Resistencia ra-

miento diante
Diametro de las zonas de  Anterior izquierda 21,0 cm
coccion circulares (D) Posterior izquierda 14,5 cm
Anterior derecha 14,5 cm
Largo (L) y ancho (A) de la Posterior derecha L 26,5 cm
zona de coccion no circu- A 17,0 cm
lar.
Consumo de energia por Anterior izquierda 185,8 Wh / kg
zona de coccion (EC elec-  Posterior izquierda 185,8 Wh / kg
tric cooking) Anterior derecha 185,8 Wh / kg
Posterior derecha 191,2 Wh / kg
Consumo de energia de la 187,2 Wh / kg

placa de coccion (EC elec-
tric hob)

EN 60350-2 - Aparatos

10.2 Ahorro de energia

electrodomésticos - Parte 2: Placas de

coccién - Métodos de medicion del

rendimiento

Estos consejos la ayudaran a ahorrar

energia al cocinar cada dia.

Cuando caliente agua, utilice solo la
cantidad que necesite.



* Enla medida de lo posible, cocine
siempre con los utensilios de cocina
tapados.

« Coloque el utensilio de cocina sobre
la zona de cocciodn antes de
encenderla.

* La base del utensilio de cocina debe
tener el mismo diametro que la zona
de coccién.

. . , A
Recicle los materiales con el simbolo To.

Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a

reciclar residuos de aparatos eléctricos y
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» Coloque los utensilios de cocina
pequenos en zonas de coccion
pequenas.

» Coloque el utensilio de cocina
directamente en el centro de la zona
de coccidn.

» Utilice el calor residual para mantener
calientes los alimentos o derretirlos.

11. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

electrénicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo : junto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o pongase en
contacto con su oficina municipal.
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